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ZARZADZENIE Nr 4 MINISTRA SPRAW ZAGRANICZNYCH"

z dnia 5 stycznia 2011 r.

w sprawie realizacji Projektu PL0012 ,,Wzmocnienie aktywnego udziatu Polski w procesie stanowienia
prawa UE” dofinansowanego ze srodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego w ramach priorytetu
~Pomoc techniczna przy wdrazaniu acquis communautaire”

Na podstawie art. 34 ust. 1 ustawy z dnia 8 sierpnia
1996 r. o Radzie Ministrow (Dz. U. z 2003 r. Nr 24,
poz. 199, z pozn. zm.2)), zarzadza sie, co nastepuje:

§1

1. Ustala sie zasady realizacji Projektu ,,Wzmocnienie
aktywnego udziatu Polski w procesie stanowienia
prawa UE” dofinansowanego ze $srodkéw Norwe-
skiego Mechanizmu Finansowego na podstawie
umowy finansowej o numerze PL0012-SGN-00136-
-E-V5-Norwegian FM, zawartej w dniu 18 czerwca
2007 roku pomiedzy Ministerstwem Rozwoju Re-
gionalnego, petnigcym funkcje Krajowego Punktu
Kontaktowego a Norweskim Ministerstwem Spraw
Zagranicznych, zwanego dalej , Projektem”.

2. Przepisy zarzadzenia powinny by¢ stosowane tgcz-
nie z postanowieniami nastepujacych dokumentow:

1) ,Zasady i procedury wdrazania Norweskiego
Mechanizmu Finansowego 2004—2009";

2) ,Szczegbétowe wytyczne panstw-darczyncéw”
wydane na podstawie dokumentu, o ktérym mo-
wa w pkt 1;

3) ,Memorandum of Understanding wdraza-
nia Norweskiego Mechanizmu Finansowego
2004—2009".

3. Ogolne warunki, instytucje oraz dokumenty, o kto-
rych mowa w zarzgdzeniu, powinny by¢ rozumiane
zgodnie z postanowieniami dokumentéw wymie-
nionych w ust. 2.

§2

1. Celem Projektu jest ustanowienie mechanizmu
wsparcia eksperckiego oraz mechanizmu konsulta-
cji spotecznych w zwigzku z udziatem Polski w pro-
cesie decyzyjnym UE. Celem ogdélnym jest promo-
wanie aktywnego uczestnictwa Polski w stanowie-
niu prawa Unii Europejskiej.

) Minister Spraw Zagranicznych kieruje dziatami admini-
stracji rzgdowej: sprawy zagraniczne oraz cztonkostwo
Rzeczypospolitej Polskiej w Unii Europejskiej, na podsta-
wie § 1 ust. 2 pkt 1i 2 rozporzadzenia Prezesa Rady Mini-
stréw z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie szczegotowego
zakresu dziatania Ministra Spraw Zagranicznych (Dz. U.
Nr 220, poz. 1725).

2) Zmiany tekstu jednolitego ogtoszono w Dz. U. z 2003 r.
Nr 80, poz. 717, z 2004 r. Nr 238, poz. 2390 i Nr 273,
poz. 2703, z 2005 r. Nr 169, poz. 1414 i Nr 249, poz. 2104,
z 2006 r. Nr 45, poz. 319, Nr 170, poz. 1217 i Nr 220,
poz. 1600, z 2008 r. Nr 227, poz. 1505, z 2009 r. Nr 42,
poz. 337, Nr 98, poz. 817, Nr 157, poz. 1241 i Nr 161,
poz. 1277 oraz z 2010 r. Nr 57, poz. 354.

2. Zrealizowany Projekt bedzie obejmowat nastepuja-

ce dziatania oraz rezultaty:

1) zamowienie i otrzymanie opinii/sprawozdan/ra-
portéw ekspertow;

2) wspieranie partneréw spotecznych i gospodar-
czych w odniesieniu do czesciowego pokrycia
kosztow opinii eksperckich;

3) funkcjonowanie strony internetowej , Europejska
Debata Publiczna” (zawierajacej baze danych).

. Beneficjentem jest Ministerstwo Spraw Zagranicz-

nych, zwane dalej ,Ministerstwem”.

. Beneficjent zapewni dofinansowanie, co najmniej

20% szacowanych kosztéw kwalifikowanych Pro-
jektu.

. Na potrzeby realizacji Projektu zadania Instytucji

Posredniczacej dla Projektu petni

Departament Wdrazania Programoéw Rozwojowych,
zwany dalej , Instytucjg Posredniczacq”. Dane kon-
taktowe:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Al. J. Ch. Szucha 23, 00-580 Warszawa
Telefon: +48 22 455 52 15

Faks: +48 22 455 52 30

E-mail: Barbara.Szymanowska@msz.gov.pl

. Prawa i obowiagzki Beneficjenta okreslone w zarza-

dzeniu wykonywane sg przez odpowiednio wtasci-
we komorki organizacyjne Ministerstwa. Na potrze-
by realizacji Projektu komodrka organizacyjng koor-
dynujacag realizacje Projektu oraz wykonywanie
czynnosci okreslonych w zdaniu wczes$niejszym jest
Departament Polityki Ekonomiczne;j.

Dane kontaktowe:

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Al. J. Ch. Szucha 23, 00-580 Warszawa
Telefon: +48 22 455 52 75

Faks: +48 22 455 52 77

E-mail: Malgorzata.Kaluzynska@msz.gov.pl

. Szczegobtowe informacje na temat dziatan oraz re-

zultatow Projektu znajdujg sie w Planie Wdrazania
Projektu, ktéry stanowi zatgcznik 1 do zarzadzenia.
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§3

1. Maksymalna kwota dofinansowania dziatan ze
srodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego,
udostepniona przez Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych wynosi rownowartosé 300 000 EUR
(trzysta tysiecy EUR) i jest przeznaczona na pokry-
cie wytgcznie wydatkéw kwalifikowanych w ramach
Projektu.

2. Szacowany koszt kwalifikowalny Projektu wynosi
375 000 EUR.

3. Szacowany catkowity koszt
424 698 EUR.

Projektu wynosi

4. Poziom dofinansowania nie moze przekroczyé¢ 80%
catkowitego, ostatecznego kwalifikowanego kosz-
tu realizacji Projektu. Poziom dofinansowania nie
zostanie przekroczony w zadnym momencie pod-
czas realizacji Projektu.

5. Kwota dofinansowania w EUR powinna by¢ przeli-
czana na PLN zgodnie z § 8 ust. 1 zarzadzenia.

6. Projekt bedzie realizowany zgodnie z Planem
Wdrazania Projektu stanowigcym zatgcznik 1 do
zarzadzenia.

7. Beneficjent zobowiazuje sie zapewnié ptynnos¢ fi-
nansowa Projektu i pokrywac¢ wszelkie wydatki
zwigzane z realizacjg Projektu zgodnie z zasadg re-
fundacji wydatkéw faktycznie poniesionych.

8. Beneficjent zobowigzuje sig pokryé ze srodkéw
wtasnych wszelkie wydatki niekwalifikowane w ra-
mach Projektu.

9. Wzrost catkowitego kosztu realizacji Projektu lub
wydatkéw kwalifikowanych w ramach Projektu
w trakcie jego realizacji, powyzej putapu okreslo-
nego w ust. 2 i 3 niniejszego paragrafu nie stanowi
podstawy do zwiekszenia dofinansowania przez
Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych.

10. W przypadku zwiekszenia kosztéw lub wydatkow
realizacji Projektu, o ktérych mowa w ust. 2i 3, wy-
nikajgcych w szczegélnosci z niedoszacowania
kosztéw Projektu, zmiany kursu walutowego lub
wzrostu cen, Beneficjent zobowigzuje sie pokry¢ je
ze srodkow wtiasnych, o ile przy zachowaniu nale-
zytej starannosci Beneficjenta $rodki te zostang
udostepnione Beneficjentowi przez wtasciwe or-
gany.

11. llekro¢ w zarzgdzeniu jest mowa o $rodkach wtas-
nych rozumie sie przez to $rodki budzetowe pozo-
stajace w dyspozycji Beneficjenta.

§4

1. Beneficjent zobowigzuje sie, iz projekt na poziomie
operacyjnym oraz technicznym bezposrednio be-
dzie wdrazany w oparciu o przewidziane prace i fa-
zy techniczne a nie w oparciu o zatozenia, inicjaty-
wy polityczne.

2. Beneficjent bedzie przekazywat przy kazdym wnio-
sku o ptatnos¢ liste opinii ekspertow dotyczacych
kazdego z okreséw raportowania, wraz ze streszcze-
niem kazdej opinii.

3. Beneficjent zobowigzuje sie korzysta¢ ze Srodkow
finansowych przyznanych, jako dofinansowanie na
mocy zarzadzenia oraz ze sktadnikow majatkowych
Projektu, zgodnie z celem Projektu oraz z aktualnym
Planem Wdrazania Projektu.

4. Po zakonczeniu realizacji Projektu, Beneficjent zo-
bowigzuje sie do przechowywania dokumentacji
dotyczacej Projektu przez okres 10 lat.

5. Beneficjent zapewni operacyjnos¢ projektu przez
okres 10 lat po jego zakonczeniu.

§5

W ramach realizacji Projektu, Beneficjent:

1) zapewni petne stosowanie wszystkich wtasciwych
przepisoéw prawa wspolnotowego, krajowego i miej-
scowego;

2) zapewni wydatkowanie przyznanych $rodkéw
w sposob zapewniajacy ich optymalne wykorzysta-
nie zgodne z najlepszymi praktykami gospodarczy-
mi oraz umozliwiajgcy petng i uczciwg konkurencje
miedzy potencjalnymi wykonawcami;

3) zapewnieni promocje Projektu zgodnie z artykutem
5.4 ,Zasad i procedur oraz Wytycznych w sprawie
promocji i informacji Mechanizmu Finansowego
Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Norwe-
skiego Mechanizmu Finansowego”;

4) udostepni lub przekaze na wniosek Instytucji Po-
$redniczacej, Krajowego Punktu Kontaktowego, In-
stytucji Audytu lub Instytucji Ptatniczej wszelkie do-
kumenty i informacje dotyczace realizacji Projektu;

5) dokona wszelkich niezbednych i odpowiednich
ustalen w celu wzmocnienia lub zmiany sposobu
zarzgdzania Projektem na wniosek Instytucji Po-
$redniczacej lub Krajowego Punktu Kontaktowego.

§6

1. Wydatki poniesione przed dniem 20 marca 2006 r.
oraz po dniu 30 kwietnia 2011 r. nie sg wydatkami
kwalifikowanymi.

2. Do wdrazania Projektu majg zastosowanie wytycz-
ne — ,Szczegotowe warunki dotyczgce kwalifiko-
walnosci wydatkéw”.

§7

1. Beneficjent jest obowigzany do prowadzenia ewi-
dencji ksiegowej dotyczacej realizacji Projektu,
tak aby mozliwa byta identyfikacja poszczegdlnych
operacji gospodarczych, zgodnie z obowigzujgcymi
w tym zakresie przepisami.

2. Beneficjent zobowiagzuje sie pokrywaé ze srodkéw
wtasnych wszelkie straty kursowe wynikte z réznicy
pomiedzy kwotg przyznanego dofinansowania wy-
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razonej w EUR a faktycznie poniesionymi kosztami 5. W razie wystgpienia bteddéw we wniosku o ptatnosé¢,

realizacji Projektu wyrazonymi w PLN, zgodnie z § 3
ust. 10.

§8

1. Beneficjent jest zobowigzany przelicza¢ poniesione
koszty realizacji Projektu z PLN na EUR zgodnie
z art. 3.1 ,Wytycznych w sprawie wydatkowania”.

2. Podstawg rozliczenia otrzymanych srodkéw budze-

towych na rzecz realizacji Projektu jest dostarczenie
przez Beneficjenta do Instytucji Posredniczacej pra-
widtowo wypetnionego w jezyku polskim i angiel-
skim wniosku o ptatnosé¢. Dostosowany wzor wnio-
sku o ptatno$¢ bedzie sporzadzany na podstawie
Planu Wdrazania Projektu oraz kazdorazowo dostar-
czany Beneficjentowi bezposrednio przez Biuro Me-
chanizmoéw Finansowych lub za posrednictwem In-
stytucji Posredniczgcej. Dostosowany wzor wniosku
o ptatnos$é bedzie przekazywany do Beneficjenta
najpdzniej w momencie zakonczenia okresu objete-
go wnioskiem o ptatnos$¢, o ktérym mowa w czesci
V Planu Wdrazania Projektu.

. Do wniosku o ptatnos¢ Beneficjent jest zobowigza-
ny dotgczy¢ nastepujgce dokumenty w formie pa-
pierowej:

1) potwierdzone za zgodno$é z oryginatem przez
osobe upowazniong do reprezentowania Benefi-
cjenta kopie faktur lub innych dokumentéw
o réwnowaznej wartosci dowodowej;

2) potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem przez
osobe upowazniong do reprezentowania Benefi-
cjenta kopie dokumentéw potwierdzajacych od-
bior urzadzen lub wykonanie prac;

3) w przypadku zakupu urzadzen, ktére nie zostaty
zamontowane — potwierdzone za zgodnos$c¢
z oryginatem przez osobe upowazniong do repre-
zentowania Beneficjenta kopie protokotow od-
bioru urzgdzen lub przyjecia materiatow, z poda-
niem miejsca ich sktadowania;

4) oznaczone datg i potwierdzone za zgodnos$¢
z oryginatem przez osobe upowazniong do repre-
zentowania Beneficjenta kopie wyciggow po-
twierdzajgcych dokonanie przelewu, po$wiadcza-
jacych poniesienie wydatkow;

5) poswiadczonymi za zgodnos$¢ z oryginatem przez
osobe upowazniong do reprezentowania Benefi-
cjenta kopie innych dokumentéw potwierdzaja-
cych i uzasadniajgcych prawidtowg realizacje
Projektu;

6) zestawienie faktur i innych dokumentow zatgcza-
nych do wniosku o ptatnosc¢.

. Beneficjent przesyta wypetniony wniosek o ptat-

nos$¢ w formie elektronicznej i papierowej do Insty-
tucji Posredniczacej w ciggu 10 dni roboczych po
uptywie okresu objetego wnioskiem o ptatnosg,
okreslonego w czesci V Planu Wdrazania Projektu.

Beneficjent na wniosek Instytucji Posredniczacej
przekazuje niezwtocznie poprawiong wersje elek-
troniczng i papierowg w celu ostatecznej akcepta-
cji.

. Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta

o akceptacji wniosku o ptatnos$¢, ktéry tg samga dro-
ga potwierdza otrzymanie tej informacji.

. Podstawa rozliczenia koncowego srodkéw otrzyma-

nych na realizacje Projektu jest ztozenie przez Bene-
ficjenta wniosku o ptatno$¢ wraz ze sprawozdaniem
koncowym z realizacji Projektu.

§9

. Beneficjent jest zobowigzany sporzadza¢ sprawo-

zdania kwartalne, roczne oraz koncowe z realizacji
Projektu.

. Sprawozdanie kwartalne z realizacji Projektu benefi-

cjent zobowigzany jest przygotowac¢ w jezyku pol-
skim wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 2 do
zarzadzenia i przesta¢ w formie elektronicznej i pa-
pierowej do Instytucji Posredniczacej w terminie do
20 dnia miesigca po uptywie kwartatu sprawozdaw-
czego. Beneficjent nie sporzadza czwartego spra-
wozdania kwartalnego w danym roku, za$ informa-
cje dotyczacego tego kwartatu sprawozdawczego
ujete zostajg w sprawozdaniu rocznym.

. Sprawozdanie roczne z realizacji Projektu benefi-

cjent zobowigzany jest przygotowaé w jezyku pol-
skim wedtug wzoru stanowigcego zatgcznik nr 3 do
zarzadzenia, w terminie do dnia 20 stycznia kolejne-
go roku sprawozdawczego.

. Sprawozdanie koncowe z realizacji Projektu benefi-

cjent zobowigzany jest przygotowac¢ w jezyku pol-
skim i angielskim wedtug wzoru stanowigcego za-
taczniki nr 4 do zarzadzenia, w terminie do 20 dnia
po przestaniu w wers;ji elektronicznej zindywiduali-
zowanego formularza sprawozdania kohcowego,
przygotowanego przez Biuro Mechanizméw Finan-
sowych. Sprawozdanie roczne i konhcowe z realizacji
Projektu Beneficjent jest zobowigzany przestaé
w formie elektronicznej i papierowej do Instytucji
Posredniczgcej.

. W razie wystgpienia btedow w sprawozdaniach,

o ktérych mowa w ust. 1, na wniosek Instytucji Po-
Sredniczacej, Beneficjent przekazuje niezwtocznie
poprawiong ich wersje elektronicznie i papierowo
do Instytucji Posredniczacej w celu ostatecznej ak-
ceptacji.

. Instytucja Posredniczaca niezwltocznie informuje

Beneficjenta o akceptacji sprawozdan, o ktérych
mowa w ust. 1.

. Beneficjent zobowiagzany jest udziela¢ informacji na

temat Projektu na kazde zadanie Instytucji Posred-
niczace;j.
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8§10

1. Beneficjent zobowigzuje sie zapewni¢ kontrole rea-
lizacji i stopnia wdrazania Projektu w ramach swo-
ich istniejacych wewnetrznych procedur kontroli.

2. Beneficjent zobowigzuje sie poddac kontroli i audy-
towi w zakresie realizacji Projektu, oraz przepisow
zarzadzenia, przeprowadzonemu:

1) w przypadku kontroli — przez Krajowy Punkt
Kontaktowy, Instytucje Posredniczacy, Instytucje
Ptatniczag, Norweskie Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych lub jednostke upowazniong do dziatania
W jego imieniu;

2) w przypadku audytu — przez Instytucje Audytu,
ktorej funkcje petni Minister Finanséw lub inng
upowazniong instytucje krajowa oraz Norweskie
Ministerstwo Spraw Zagranicznych lub jednost-
ke upowazniong do dziatania w jego imieniu,
a takze Komisje Audytorow EFTA i/lub Biuro Nor-
weskiego Audytora Generalnego.

3. Kontrolg i audyt przeprowadza sie w siedzibie Be-
neficjenta lub w miejscu realizacji Projektu.

4. Kontrole i audyt moga by¢ przeprowadzane przez
caly okres realizacji Projektu oraz przez okres obo-
wigzywania przepisdw zarzadzenia.

5. Jezeli przepisy odrebne nie stanowig inaczej, Bene-
ficjent jest zawiadamiany o planowanej kontroli lub
audycie na 7 dni przed terminem ich przeprowadze-
nia.

6. W zakresie kontroli i audytu przeprowadzanych
przez Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych lub jednostke upowazniong do dziatania w je-
go imieniu, a takze Komisje Audytorow EFTA/Biuro
Norweskiego Audytora Generalnego, Beneficjent
zobowigzuje sie umozliwi¢ na zgdanie Instytucji Po-
$redniczacej bezzwtocznie petny i niezaktocony do-
step do wszelkich informacji, dokumentéw, miejsc
i obiektow publicznych lub prywatnych, zwigzanych
z realizacja Projektu. Dostep taki podlega ogranicze-
niom wynikajacym z obowigzujgcych przepiséw
prawa krajowego.

8§11

1. Z wytaczeniem postanowien ust. 2, wszelkie zmiany
Planu Wdrazania Projektu podlegajg uprzedniemu
pisemnemu zatwierdzaniu przez Krajowy Punkt
Kontaktowy oraz Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych.

2. Zmiany Planu Wdrazania Projektu nie wymagaja pi-
semnego zatwierdzenia przez Krajowy Punkt Kon-
taktowy i Norweskie Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych, jezeli nie majg one wptywu na zakres, ce-
le, czy rezultaty Projektu, a skutek finansowy ogra-
nicza sie do:

1) zmiany harmonogramu ptatnosci/raportowania
zaplanowanego w Planie Wdrazania Projektu;

2) przesunie¢ miedzy pozycjami budzetowymi
wskazanymi w Planie Wdrazania Projektu;

3) przesunieé¢ miedzy dziataniami lub przesunie¢ do
nowego/nowych dziatan do 20% wartosci catko-
witych kosztow kwalifikowanych projektu, ale
nieprzekraczajgcych 250 000 Euro;

4) wzrostu catkowitych kosztéw kwalifikowanych
projektu, do 15%, lecz nie przekraczajgcych
200 000 Euro;

5) wzrostu catkowitych kosztow projektu do 100%
(w czesci kosztow niekwalifikowanych).

3. Niezaleznie od postanowien ust. 2, zmiany skutkuja-
ce zwiekszeniem kosztéw zarzgdzania bedg zawsze
wymagaly uprzedniego zatwierdzenia przez Krajo-
wy Punkt Kontaktowy i Norweskie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych.

4. Beneficjent przedktada kazdorazowo Instytucji Po-
Sredniczacej do zatwierdzenia zmieniony Plan
Wdrazania Projektu wraz z uzasadnieniem wprowa-
dzonych zmian, w terminie nie krotszym niz 75 dni
przed kohcem pierwszego okresu sprawozdawcze-
go, ktorego on dotyczy.

5. W przypadkach okreslonych w ust. 2 zmieniony
Plan Wdrazania Projektu uwaza sie za zatwierdzony,
jezeli Instytucja Posredniczaca w terminie 10 dni od
dostarczenia zmienionego Planu Wdrazania Projek-
tu przez Beneficjenta, nie zgtosi do niego uwag.

6. Plan Wdrazania Projektu moze réwniez zostac zmie-
niony na wniosek Norweskiego Ministerstwa Spraw
Zagranicznych. W takim przypadku Beneficjent
przedktada Instytucji Posredniczgcej zmieniony Plan
Wdrazania Projektu w ciggu 15 dni po otrzymaniu
takiego wniosku.

§12

Wszelkie zmiany Projektu nie powodujgce zmiany Pla-
nu Wdrazania Projektu, podlegajg uprzedniemu pi-
semnemu zatwierdzeniu przez Norweskie Minister-
stwo Spraw Zagranicznych.

§13

1. Nieprawidtowa realizacja Projektu przez Benefi-
cjenta moze skutkowaé zawieszeniem platnosci
lub obowigzkiem zwrotu catosci albo czesci ptat-
nosci dokonanych. Zawieszenie ptatnosci lub obo-
wigzek jej zwrotu bedag nastepstwem decyzji Nor-
weskiego Ministerstwo Spraw Zagranicznych i do-
tyczy¢ beda zawieszenia lub zwrotu ptatnosci na
rzecz Skarbu Panstwa.

2. Zawieszenie ptatnosci, o ktébrym mowa w ust. 1,
moze nastgpi¢ w szczegolnosci, gdy:

1) wiarygodne informacje wskazujg, iz realizacja
Projektu lub stopien jego wdrazania sg niezgod-
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ne z Planem Wdrazania Projektu lub z przepisa-
mi zarzgdzenia;

2) sprawozdania, o ktorych mowa w § 9 lub jakie-
kolwiek inne zgdane informacje nie zostaty prze-
kazane lub sg niepetne;

3) zostanie stwierdzone, iz dostep wymagany
zgodnie z postanowieniami § 10 ust. 2 zostat
ograniczony;

4) zostanie stwierdzone, iz zarzgdzanie finansowe
Projektem jest niezgodne z miedzynarodowymi
zasadami ksiegowosci;

5) otrzymano informacje o podejrzewanych lub
faktycznych przypadkach nieprawidiowosci lub
oszustwa, lub jezeli takie przypadki nie zostaty
odpowiednio zgtoszone, zbadane lub naprawio-
ne;

6) zostanie stwierdzone, ze realizacja Projektu na-
rusza prawo wspolnotowe;

7) okolicznosci stanowigce istotng podstawe reali-
zacji Projektu lub wktadu z Norweskiego Mecha-
nizmu Finansowego na rzecz Projektu, ulegng
zasadniczej zmianie;

8) zostanie stwierdzone, iz jakiekolwiek inne wy-
magane, zgodnie z odpowiednimi dokumenta-
mi, zobowigzania Beneficjenta nie zostaty spet-
nione lub nie sg spetniane.

. Ptatnosci na rzecz Projektu zostanie przywrdcona,
w przypadku, gdy Norweskie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych podejmie decyzje o jej przywréce-
niu na rzecz Projektu.

. Zwrot catosci lub czesci dokonanych ptatnosci,
o ktérym mowa w ust. 1, moze nastgpi¢ w przy-
padku, gdy:

1) na podstawie wnioskéw o ptatnosé, sprawozdan
z realizacji Projektu lub czynnosci kontrolnych
przeprowadzonych przez uprawnione organy
zostanie stwierdzone, ze Beneficjent wykorzy-
stat catosc¢ lub czes¢ dofinansowania niezgodnie
z przeznaczeniem, bez zachowania obowigzujg-
cych procedur, lub pobrat cato$¢ lub czgs$é dofi-
nansowania w sposob nienalezny albo w nad-
miernej wysokosci;

2) Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych
podejmie decyzje o zwrocie dokonanych ptatno-
$ci. Norweskie Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych moze zazadaé¢ zwrotu ptatnosci w szczegél-
nosci, gdy zawieszenie ptatnosci, o ktérym mo-
wa w ust. 2 jest niewykonalne lub zachodzi praw-
dopodobienstwo, ze bedzie niewystarczajgce;

3) jezeli dodatkowe $rodki, o ktérych mowa w § 3
ust. 10, nie zostang udostepnione Beneficjento-
wi lub jesli Krajowy Punkt Kontaktowy na wnio-
sek Instytucji Posredniczacej uzna, ze dodatko-
we inwestowanie w projekt jest niewskazane;

10.

4) Beneficjent nie rozpoczat realizacji Projektu
z przyczyn lezacych po jego stronie, przez okres
dtuzszy niz 6 miesiecy od ustalonej daty rozpo-
czecia realizacji Projektu, o ktérej mowa w Pla-
nie Wdrazania Projektu;

5) Beneficjent zaprzestat realizacji Projektu lub rea-
lizuje go w sposob niezgodny z wiasciwymi do-
kumentami. Przepis ten nie ma zastosowania
w przypadku, gdy zaprzestanie realizacji Projek-
tu nie jest zalezne od woli Beneficjenta;

6) Beneficjent ztozyt fatszywe oswiadczenie w ra-
mach realizacji Projektu;

7) Beneficjent pozostaje w stanie likwidacji.

. W przypadku podjecia przez Norweskie Minister-

stwo Spraw Zagranicznych decyzji zawieszajacej
lub przywracajgcej ptatnosci na rzecz Projektu In-
stytucja Posredniczaca niezwtocznie informuje Be-
neficjenta.

. Beneficjent moze w kazdym momencie przedsta-

wi¢ Instytucji Posredniczgcej dokumenty lub inne
dowody wykazujace, ze warunki, o ktérych mowa
w ust. 2 nie majg dtuzej zastosowania lub nie uza-
sadniajg zawieszenia ptatnosci, wnioskujac za jej
i Krajowego Punktu Kontaktowego posredni-
ctwem, by Norweskie Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych zweryfikowato swojg decyzje o zawiesze-
niu ptatnosci.

. Beneficjent bedzie informowany przez Instytucje

Posredniczgcg na biezgco o wynikach postepowa-
nia oraz prowadzonych konsultacjach pomiedzy
Krajowym Punktem Kontaktowym a Norweskim
Ministerstwem Spraw Zagranicznych w sprawie
podjecia decyzji o zawieszeniu ptatnosci.

. Przed podjeciem decyzji, o ktérej mowa w ust. 4,

Instytucja Posredniczgca powiadamia Beneficjenta
0 zamiarze zgdania zwrotu ptatnosci. W powiado-
mieniu podane bedg powody zastosowania pro-
ponowanych srodkow. Beneficjent jest zobowigza-
ny w ciggu 30 dni roboczych od daty powiadomie-
nia przedstawi¢ wszelkie dokumenty majace zna-
czenie dla tej decyzji.

. Beneficjent bedzie informowany przez Instytucje

Posredniczgcg na biezgco o wynikach postepowa-
nia w sprawie podjecia decyzji o zwrocie ptatno-
Sci.

Beneficjent zostanie niezwtocznie powiadomiony
o decyzji o zwrocie ptatnosci, nie pdzniej jednak
niz w ciggu 7 dni roboczych od dnia podjecia decy-
zji. W powiadomieniu wskazane zostang powody
tej decyzji.

8§14

Beneficjent ponosi petng odpowiedzialno$¢ wobec

0s0b trzecich za szkody powstate w zwigzku z realiza-
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cjg Projektu, w szczegdlnosci przyjmuje na siebie ryzy-
ko za szkody czy inne mozliwe negatywne skutki spo-
wodowane przez realizacje Projektu. Przepis zamiesz-
czony w zdaniu wcze$niejszym ma zastosowanie wy-
tacznie w przypadku, gdy szkody lub inne negatywne
skutki zwigzane z realizacjg Projektu sg wynikiem dzia-
tania badz. zaniechania Beneficjenta, ktére to dziata-
nie badz zaniechanie nie jest uzaleznione od czynni-
kow, na ktére Beneficjenta nie miat wptywu.

8§15

1. Beneficjent i Instytucja Posredniczgca sg obowigza-
ne do informowania sie na pi$mie oraz bez zbednej
zwtoki, o zmianach w podanych w 8 2 ust. 5i 6 in-
formacjach kontaktowych oraz o pozostatych zmia-
nach majacych wptyw na prawidtowa realizacje
Projektu.

2. Dane osobowe pozyskane w trakcie realizacji Pro-
jektu moga by¢ udostepniane, przechowywane
i przetwarzane wytgcznie dla celow zwigzanych z re-
alizacja Projektu.

8§16

1. Przepisy zarzadzenia pozostajg w mocy do dnia
uptywu okresu 10 lat od daty przyjecia sprawozda-
nia koncowego z realizacji Projektu.

2. Z wytgczeniem postanowien ust. 3 oraz § 11 zarza-

dzenia, wszelkie zmiany zarzgdzenia wymagaja no-
welizacji zarzadzenia.

. Zmiany wzorow sprawozdan kwartalnego, roczne-

go i kohcowego stanowigce zatgczniki nr 2—4 doko-
nywane sg na podstawie pisemnej informacji od
Krajowego Punktu Kontaktowego i nie wymagajag
nowelizacji zarzadzenia.

8§17

Zarzadzenie wchodzi w zycie z dniem podpisania®).

Minister Spraw Zagranicznych

Radostaw Sikorski

3) Niniejsze zarzadzenie poprzedzone bylo zarzadzeniem

Nr 5/2007 Przewodniczgcego Komitetu Integracji Europej-
skiej z dnia 13 lipca 2007 r. w sprawie w sprawie realizacji
Projektu PLO012 ,Wzmocnienie aktywnego udziatu Polski
w procesie stanowienia prawa UE” dofinansowanego ze
srodkow Norweskiego Mechanizmu Finansowego w ra-
mach priorytetu ,Pomoc techniczna przy wdrazaniu ac-
quis communautaire”.





